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A Tandcs és a tagillamok korményainak a Tandcs keretében iilésezG képviseldi altal elfogadott kovet-
keztetések a kulturdlis sokféleségnek és a kultirdk kozotti parbeszédnek az Unié és a tagdllamok
kiilkapcsolataiban valé elémozditisarol

(2008/C 320/04)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA ES A TAGALLAMOK KORMANYAINAK
A TANACS KERETEBEN ULESEZG KEPVISELOL,

1. TEKINTETTEL:
— az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzdésre,

— a kulturdlis kifejezések sokszintiségének védelmérsl és
el6mozditdsardl szolod, 2005. oktéber 20-i UNESCO-

egyezményre ('),

— a kulturdlis javak jogtalan behozatalanak, kivitelének
és tulajdona jogtalan dtruhdzdsinak megakadilyoza-
sit és megel6zését szolgald eszkozokrdl szolo, 1970.
november 14-i UNESCO-egyezményre,

- a kultirdk kozotti parbeszéd eurdpai évérdl (2008) szolo,
2006. december 18-i 1983/2006/EK eurbpai parlamenti
és a tandcsi hatdrozatra (?).

2. UDVOZOLVE:

— a 2008. junius 19-20-i briisszeli Eurdpai Tandcs elnokségi
kovetkeztetéseit (*), amelyek valamennyi vonatkozé kiilsé
szakpolitika szerves részeként ismerik el a kulturilis
egylittmiikodést és a kultardk kozotti parbeszédet.

3. HIVATKOZVA:

—az curépai kulturdlis menetrendrdl sz6l6, 2007.
november 16-i tandcsi alldsfoglaldsra (%),

— az interkulturdlis kompetencidkrél sz616, 2008. médjus 21-i
tandcsi kovetkeztetésekre (%),

— valamint a Tandcs és a tagdllamok kormdnyainak a
Tandcs keretében iilésezS képviselSi éltal elfogadott, a
2008-2010. évre szolé kulturdlis munkatervrsl szolé,
2008. méjus 21-i kovetkeztetésekre (°).

4. ERDEKLODESSEL FOGADVA:

- ,az eurdpai kulturalis programrol a globalizal6dé vilagban”
cimd, 2007. majus 10-i bizottsdgi kozleményt (').

(") A Tandcs 2006. mdjus 18-i 2006/515/EK hatdrozata a kulturdlis
kifejezések sokszintiségének védelmérdl és elémozditdsirdl sz6lo
UNESCO-egyezmény megkotésérSl (HL L 201., 2006.7.25.,15. 0.).

() HLL 412, 2006.12.30., 44. 0.

() 11018/08.

() HLC287.,2007.11.29,,1.0.

() 9021/08.

()

0

5.

FIGYELEMBE VEVE, HOGY:

- a kultardk kozotti parbeszéd — kiilondsen a politikailag

instabil térségek esetében — hozzdjarulhat az egyes szemé-
lyek és népek kozeledéséhez, a konfliktusok megel6zé-
séhez és a megbékélés folyamatidhoz,

a kulturdlis cserék és a — tobbek kozott az audio-
vizudlis dgazatban folytatott — kulturdlis egyiittmdikodés
hozzdjérulhatnak a partnerségen alapuld kapcsolatok
kiépitéséhez, a civil tdrsadalom helyének és szerepének
megerdsitéséhez, a demokratizdl6dds és a jo kormdnyzds
folyamatdhoz, az emberi jogok és az alapvetd szabadsagok
elémozditdsdhoz,

a kultira — mint a tuddsalapi gazdasdg lényeges Osszete-
vGje — egyben olyan dgazat, amely nagy gazdasdgi lehetd-
ségeket hordoz, tobbek kozott a kulturdlis és a kreativ
dgazatok, valamint a fenntarthaté kulturdlis turizmus
terén,

Eurépa miivészeti, intellektudlis és tudomdnyos helye a
viligban nagy mértékben fiigg kulturdlis alkotéerejének
dinamizmusatél és a harmadik orszdgokkal folytatott
kulturélis cseréitdl,

Eurdpa és a vildg tobbi térsége kozott fenndllé kulturalis
kapcsolatok fontosak lehetnek a kultirdk kozotti péarbe-
széd kialakitdsa, valamint kozos kulturdlis projektek kidol-
gozdsa szempontjdbdl; az Unidnak gondoskodnia kell a
kulturdlis és nyelvi sokszin(iség elémozditdsarol.

. FELKERIK A TAGALLAMOKAT ES A BIZOTTSAGOT, HOGY SAJAT
HATASKORUKON BELUL ES A SZUBSZIDIARITAS ELVENEK TISZ-
TELETBEN TARTASAVAL:

A. Torekedjenek az aldbbi szakpolitikai célokra:

1. a kultdra helyének és szerepének megerGsitése a
kiilkapcsolatok keretében folytatott szakpolitikikban
és programokban, tovabbd a harmadik orszagokkal és
a kultdra terén miikod6 nemzetkozi szervezetekkel —
igy az UNESCO-val és az Eurdpa Tandccsal — val6
egyiittm(ikodés elémozditdsa a megvaldsult kulturdlis
tevékenységek mindGségének javitdsa és sokrétiibbé
tétele, dltaldnosabban pedig a kiilpolitikai célkittizések
megvaldsitasinak és a fenntarthatd fejlédésnek az
elGsegitése érdekében;

2. a kulturdlis kifejezések sokszinfiségének védelmérdl és
elémozditdsardl szo6l, 2005. oktdber 20-i UNESCO-
egyezmény el6mozditasa:

— ezen egyezmény — amely kozponti szerepet tolt be
az Eurdpai Unié és tagdllamai harmadik orszdgok-
kal valé kulturdlis kapcsolataiban, és egyben a
globalis szint(i kormanyzds egyik pillére — megerdsi-
tésének és végrehajtisanak osztonzése,
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— a kulturdlis tevékenységek, javak és szolgéltatdsok
sajatos jellegének — nevezetesen kett8s, egyszerre
gazdasigi és kulturdlis természetének — teljes
mértékii figyelembevétele a kiilkapcsolatok terén,

— politikai parbeszéd megkezdése vagy folytatdsa
harmadik orszdgokkal, mindenekel6tt a jogalkotasi
és szabdlyozasi keretekre vonatkozdan annak érde-
kében, hogy szakpolitikdikban nagyobb teret bizto-
sitsanak a kultdrdnak,

- a kulturdlis javak és szolgdltatdsok harmadik orszd-
gokkal folytatott cseréjének dinamizmusit és
kiegyenstilyozottsagat — tobbek kozott a fellendilld
gazdasagokat — el6mozdité kiils§ kulturalis szakpo-
litikdk 6sztonzése a kulturdlis sokféleség vildgszerte
torténd meg6rzése és el6mozditdsa, tovdbbd az
eurpai kulturdlis gazdasdg életképességéhez vald
hozzdjarulds céljdbol,

— a kultira fenntarthat6 fejlédéshez val6 hozzdjaruld-
sanak erGsitése, valamint a fejl6dd orszagokkal vald
egylittmi(ikodés és szolidaritds partnerségi alapon
torténd el6mozditdsa ezen orszdgok azon képessé-
gének erdsitése érdekében, hogy védjék és el6moz-
ditsék a kulturdlis kifejezésmodok — beleértve a
kulturdlis dgazatok és a kortdrs alkotdtevékenységek
— sokszintiségét;

3. a kultardk kozotti parbeszéd el6mozditdsa a kultirdk
kozotti parbeszéd eurdpai évének (2008) keretében a
tagdllamokban és az Unién kiviill sikerrel folytatott
konkrét projektek, ismeretterjeszt§ tevékenységek és a
bevélt gyakorlatok cseréjének 2008 utani folytatdsdn
keresztiil, nevezetesen az ezen évnek a Bizottsdg altal
felallitand6 mérlege alapjan.

B. Hatirozzanak meg globdlis és koherens megko-
zelitéseket:

- a kultirdnak az Unié kiilkapcsolataiba valé kohe-
rens és rendszerszeri beépitését szolgdld, valamint az
Uni6 fellépései és az unibs tagdllamok tevékenységei
egymast kiegészitd jellegét el6mozdité eurdpai stratégia
kidolgozésa,

konkrét stratégidk kidolgozdsa a harmadik térségekkel
és orszdgokkal a kulturdlis kapcsolatok teriiletére
vonatkozé célok és fellépési eszkozok meghatdrozdsa
céljdbdl; e stratégidkat hozzd kell igazitani tobbek
kozott a kulturdlis dgazatuk jellemz8ihez és fenntart-
hat6 fejlédési perspektivaihoz, a koztik és az Unid
kozott folyd kulturdlis cserék helyzetéhez, valamint
gazdasagi és tarsadalmi helyzetiikhoz,

e konkrét stratégidkat az érintett orszagokkal és térsé-
gekkel val6 szakértSi és egyeztetS folyamat végén lehet
meghatdrozni, a hatdskoroknek a Szerzédés alapjin
megallapitott megosztdsa tiszteletben tartdsaval.

C. Ennek keretében fokozottan tdimogassik:

— a harmadik orszdgokkal helyi, regionélis vagy orszigos
szinten folytatott kulturdlis egyiittm(ikodési tevékenysé-

geket, kiilonosen a kulturdlis és miivészeti cserék és
koprodukciok elémozditisa, a miivészek és kulturalis
szakemberek képzésének és mobilitdsdnak tdmogatdsa,
tovabba szikség esetén a partnerorszdgokban a kultu-
rlis dgazatok fejldSképességének killonosen a tapasz-
talatcsere révén valé megerdsitése érdekében,

az eurdpai kulturdlis tevékenységek, javak és szolgdlta-
tasok nemzetkozi szintd el6mozditisit, beleértve az
audiovizudlis szolgéltatdsokat — példdul a kiils§ audio-
vizudlis szolgaltatdsokat — is, valamint az eurdpai
mivészek és kulturdlis szakemberek Unién kiviili
mobilitasat,

a tobbnyelviiséget — kiillonosen a nyelvtanulds és a
forditds révén, valamint a vildg tobbi részével vald
kulturdlis és gazdasdgi parbeszéd fejlesztése érdekében
az Osszes eurdpai nyelvben rejl6 lehetGség fejlesztése
révén — és az interkulturalis kompetencidk fejlesztését,

a megfelel6 kozosségi kezdeményezések és programok
keretében a fiatalok mobilitasat, kulturdlis és mivészeti
- {gy a médiamfiveltség terén valé — képzésiiket, és
szamukra a mivészeti kifejezésekhez azok sokszintisé-
gében val6 hozzaférést,

a szerz6i és szomszédos jogok védelmét, valamint
nemzetkozi szinten a hamisitds és kal6zkodds megeld-
zését és az ezek elleni kiizdelmet a vonatkozd két- és
tobboldalt megllapodésok, tovabbd a harmadik orsza-
gokkal folytatott szakpolitikai parbeszéd és egytittmd-
kodés keretében,

a kulturdlis, anyagi és szellemi o6rokség védelmét,
meglrzését és értékeinek kiemelését, valamint a
nemzetkozi egyiittmdikodést, tobbek kozott a fent
emlitett, 1970. évi UNESCO-egyezményre figyelemmel
torténd tapasztalatcsere révén, a — kiilonosen az ille-
gdlis dsatdsok és a mdemlékek fosztogatdsa ttjan illega-
lisan szerzett — kulturdlis javak lopdsdnak és illegalis
kereskedelmének megel6zése és az ez ellen folytatott
kiizdelem terén.

D. Ennek megfelelGen fejlesszék az aldbbi munkamdd-
szereket és eszkozoket:

— fejlédési kilatdsaikra és szabélyozasi kereteikre is kiter-

jedGen elemezni kell a harmadik orszdgok kulturélis
dgazatait az alkalmazand¢ stratégidk és fellépések jobb
meghatdrozdsanak tdmogatdsa érdekében; a Bizottsdg —
egylittm@ikodve a tagdllamokkal és a harmadik dlla-
mokkal — kozremiikodik ebben az elemzésben,

a tagédllamok tapasztalatait ki kell akndzni és a sziner-
gidkat 6sztonozni kell annak érdekében, hogy hozzdjé-
ruljanak ahhoz, hogy az Unid fellépései és az unids
tagdllamok dltal folytatott tevékenységek kiegészitsék
egymast, tovabbd djabb nemzetkozi szintl fellépéseket
és kozos kulturdlis projekteket kell oOsztonozni; ezt
el8segitheti a kultiira terén alkalmazott nyitott koordi-
néciés modszer,
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— a meglévd pénziigyi eszkozok keretében gondoskodni
kell operativ, illetve a kulturdlis dgazat, kiilonosen a kis
gyart6 és terjesztd struktdrdk jellegzetességeihez, vala-
mint a tagallamok és a partnerorszdgok helyi sajatossa-
gaihoz igazitott programok kidolgozdsardl: javitani kell
a szakmai koroknek a tdmogatdsi programokra és
intézkedésekre vonatkozé informéciéhoz valé hozzafé-
rését, le kell egyszerdsiteni a tdmogatdsok megszerzé-
séhez sziikséges eljdrdst, hosszi tdva pénziigyi tdimoga-
tasokat kell kialakitani stb.,

a regiondlis szervezetekkel vagy a partnerorszagokkal
kotott nemzetkozi megallapoddsokra irdnyuld targya-
ldsok keretében figyelembe kell venni az egyes trgya-
l6partnerek esetében alkalmazott stratégidkat,

— a tagdllamok és a partnerorszdgok esetében egyardnt

batoritani kell a mtivészeknek és a kulturdlis szakem-
bereknek, dltalinosabban pedig a civil tdrsadalomnak a
kiils6 kulturdlis szakpolitikdk kidolgozdsdba és végre-
hajtasdba valé bevondsit,

végezetiil Osztondzni  kell az unibés tagdllamok
harmadik orszagokban mikodd kulturdlis intézményei,
valamint azoknak az adott tagdllamban mikods part-
nerintézményei — ideértve a kulturdlis intézeteket is —
kozotti fokozott egyiittmitikodést, kilonosen hélézatok
kiépitésén keresztiil.




